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แบบ อค./ทส.1.05 
 

เอกสารแนบท้ายว่าด้วยเงื�อนไขพเิศษการยอมรับในสิทธิพิเศษ 
(Privileges Granted) 

 

เป็นที�ตกลงวา่ ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี$ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที�ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี$ ให ้
ใชข้อ้ความตามที�ปรากฏในเอกสารนี$บงัคบัแทน  

โดยที�ผูเ้อาประกนัภยัยงัคงไวซึ้�งสภาพการดาํเนินการตามปกติ การประกนัภยัตามกรมธรรมป์ระกนัภยันี$  
ไดข้ยายความคุม้ครองตอ่ทรัพยสิ์นที�เอาประกนัภยั 

  ก) ในกรณีมีการก่อสร้างต่อเติม หรือซ่อมแซมตวัอาคารที�เอาประกนัภยัรวมถึงการสร้างอาคาร 
ขึ$นใหม่ในบริเวณที�ตั$งทรัพยสิ์นเอาประกนัภยัที�ระบุไวใ้นตารางแห่งกรมธรรมป์ระกนัภยันี$  

 ข) ในกรณีผูเ้อาประกนัภยัไดเ้ปลี�ยนแปลงลกัษณะการใชอ้าคารบางอาคารที�เอาประกนัภยันั$นจาก 
ที�ไดร้ะบุในตารางกรมธรรมป์ระกนัภยั โดยผูเ้อาประกนัภยัจะตอ้งแจง้ให้บริษทัทราบภายใน 30 วนันบัแต่วนัที�มี 
การเปลี�ยนแปลง และบริษทัจะปรับปรุงเบี$ยประกนัภยัตามที�กาํหนดในพิกดัอตัรา 
  

ส่วนเงื�อนไขและขอ้ความอื�นๆ ในกรมธรรมป์ระกนัภยันี$คงใชบ้งัคบัตามเดิม 
 

หมายเหต ุ เงื�อนไขพิเศษนี$ใหใ้ชส้าํหรับโรงงานอุตสาหกรรมเท่านั$น 
       

 
It is hereby agreed and declared that notwithstanding anything contained in this Policy to the contrary, for such use of the 
premises as is usual and incidental to the Insured’s operation, the insurance under this policy extends to cover the following 
works : 
a) To construct additions or to make alterations or repairs to the buildings also to construct new buildings and structures 

at the location described in the policy. 
b) To change the occupancy of any building insured or containing the insured property provided the Insured shall give 

notice of such change to the Company within 30 days from the commencement of the change in occupancy and pay 
any additional premium if required. 

 
All other terms and conditions remain unchanged. 
 
Remark : This special clause is applicable only to factory.  
 
หมายเหต ุ ขอ้ความภาษาองักฤษนี$ ถือเป็นคาํแปลเท่านั$น 
Remark The English language used in this policy is merely a translation of Thai Version 

 

 


